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KILMNUS

Fonoloji G Fonetik her ¢iqas yewbinan reyde eleqedar bé zi heman ¢iyan ser o
névindené. Fonoloji hina z&€de qaydeyané vengl yé ziwanéki ser o vindeno 0 né
qaydeyan goreyé sistematiki réz keno. Zazaki miyané sinorané Tirkiya de yena
qalikerdis 0 her mintiqa goreyé xo wayiré taybetmendiyan a. Na xebate de vokalé
zazaki goreyé hiré mintiqayan ameya dabes kerdene. No dabeskerdis de Séwregi
sey bagiri, Cewlig sey merkezi G Dérsim z1 sey vakurl ameya hesab kerdene.
Vokalé né hiré mintiqayan goreyé peymané fonoloji ameyé tedqiq kerdene. Na
xebate de amanco sereke goreyé peymané fonoloji taybetmendiyané mintiqayané
zazaki tesbitkerdis G né mintiqayan pé reyde muqayesekerdis o. Na xebate de her
vokalé zazaki goreyé mintiqayan frekansé ci ameyé tesbit kerdene G nisbeté né
frekansan mintiqayané binan a téver neyayé. Badé ci ridané vengan goreyé
mintiqayan ameyé tesbit kerdene. Na xebate de taybetmendiyé zazaki goreyé
zanisté akustiki z1 amey¢€ analiz kerdene.
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Fonoloji Kriterlerine Gore Zazaki Vokalleri Analizi;
Kuzey, Giiney ve Merkez Zazaki Uzerine
Karsilastirmal Bir Calisma

0z

Fonoloji ve fonetik birbiriyle ilgili olan iki bilim dalidir ama ayni seyler {izerinde
durmazlar. Fonoloji genel olarak bir dilde var olan kurallar tizerinde durur ve bu
kurallar sistematik bir sekilde belirtir. Zazaca, Tiirkiye’de konusulan bir dildir ve
Zazaca konugulan her bolge kendisine has Ozelliklere sahiptir. Bu galigmada
Zazacanin vokal sesleri ii¢ temel bolgeye ayrilarak incelenmistir. Bu bolgelerden
Séwregi giineyi, Cewlig merkezi ve Dérsim ise kuzeyi temsil etmektedir. Bu ii¢
bolgenin vokalleri fonolojinin kriterlerine gore karsilagtirilmistir. Bu ¢alismada
temel amag, fonolojik 6zelliklere gore Zazacanin vokallerini incelemek, bolgesel
farkliliklar1 ortaya koymak ve bu farkliliklari birbiriyle karsilagtirmaktir. Bu
calismada Zazacada bulunan her vokal sesin bolgesel frekanslari tespit edilmis ve
frekans degerleri diger bolgelerle karsilagtirilmistir. Ayrica Zazacada meydana
gelen ses olaylar tespit edilmeye c¢alisilmigtir. Bu ¢alismada Zazacanin akustik
ozellikleri de ortaya konulmaya ¢alisilmustir.

Anahtar Sézciikler: Fonetik, Fonoloji, Séwregi, Cewlig, Dérsim

An Analysis on Zazaki Vokal in terms of Phonolgy
Criteria; A Comparative Study on Northern,
Southern and Center Zazaki

ABSTRACT

Phonology and phonetics are two related science, but they do not dwell on same
things. Phonology generally focuses on the rules that exist in a language, and it
specifies these rules systematically. Zazaki is a language spoken in Turkey and
each Zazaki spoken region has its own unique characteristics. In this study, the
vocal sounds of Zazaki are divided into three basic regions and analyzed. Of these
regions, Séwregi represents south, Cewlig center and Dérsim represent north. The
vocals of these three regions were compared according to the criteria of the
phonology. The main purpose of this study is to examine the vocals of Zazaki
according to phonological features, to reveal regional differences and to compare
these differences with each other. In this study, the regional frequencies of each
vocal voice in Zazaki language were determined and their frequency values were
compared with other regions. In addition, sound events occurring in Zazaki were
tried to be determined. In this study, the acoustic properties of Zazaki were also
tried to be revealed.

Keywords: Phonetics, Phonology, Séwregi, Cewlig, Dérsim
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Destpék

Ziwan fenomenéko heme insanan reyde tékildar o. Insan, heme karané xo de
ziwani suxulneno. Mabéné insanan de seba ziwani peymané nimiteyl ameyé
viragtene. Ferd gama ke ziwani suxulneno, né peymanané nimiteyan kar ano 0
beyntaré insanan de telekomunikasyon no sekl a tesis beno. Ziwani ¢i wext
ameyé meydan @ ziwano verén kamcin 0, néyeno zanayene. Labelé 0 yo ke yeno
zanayene yan zi yeno texminkerdis ziwan, insané ewili ra heta nika proseyéko
bébeyntar de yeno dewam kerdene (Ahanov, 2013: 64).

Ziwan eklektik o, peyamo ke dayoxi ra yeno, goreyé pargeyan yeno fehmkerdis
0 dima né pargeyi terefé girewtoxi ra bi seklé péroyi yené idrak kerdene
(Kerimoglu, 2016: 1). Peyam parge bi parce idrak bena, dima na peyam seba
yewiya manayi bi seklé péroyi yena fehm kerdene. Ziwan razber o (Eker, 2015:
4). Gama ke mefhumék ra yeno qalikerdis, hewce niyo ke ¢iyo ke mefhum
behsé ci keno amade bibo. Eke ziwan de razberiye ¢inbiyayé, insanan do bi
¢lyané sénberan reyde sinordar biyayé. Wezifeyé bingeyén yé ziwani neqlkerdis
0 (Eker, 2015: 4). Ziwan né neqlkerdisi bi seklé feki tesis keno. Keresteyé
ziwani ¢ekuye G cumle yé.

Seba ziwanan sinoré sirusti ¢in €, kes néeskeno seba ziwanan, lehgeyan, fekan

Usn. sinoran tayin bikero. Cunke semedé ninan sinori ¢in €. Seba ziwanan kes
néeskeno xasiye ra behs bikero (Eker, 2015: 15-16). Her ziwan bibo nébo hin
taybetiyané xo vindi keno @ hin taybetiyan xo de zéde keno. O semed ra kes 50
néeskeno ziwanéko xasiye ra behs bikero. Miyané proseyé ziwani de na rewse

zaf asayi ya. Miyané sazgehané cemati de sazgeho ke tewr zéde heme ¢i ra
tesirdar beno ziwan o (Bayraktar, 2014: 15-16). Miyané cemati de ¢i sekil
vuriyayis€k béro meydan, rind yan xirab, tesiré né vuriyayisan ziwani Ser 0 X0
mojneno.

Ziwan zaf zanistan reyde tékildar 0. Xora ziwannasiye bi X0 zi zanisték a.
Ziwan, ziwannasiye zanisté sey: gramer, tarix, cografya, arkeoloji, antropoloji,
edebiyat, tib, fizyoloji, muzik, etimoloji, sosyoloji, psikoloji, felsefe, toponomi,
matematik, mantiq, akustik {sn zanistan reyde tékildar 0. Né zanisti sayeyé
ziwani de X0 eskené ifade bikeré.

Amancé na xebate goreyé peymané fonoloji analizkerdis vengané vokalané
zazaki yo. Vokalé zazaki, xususen heté hiimari ra, goreyé fekan zaf névuriyéné.
Labelé kes eskeno vajo ke ziwané kurdki bagtr ra vera vakur heté fonoloji ra
bari beno (palatalizasyon). Na rewse zazaki de z1 eskera vejiyéna meydan. Feké
Séwregi waré xebati de sinoré tewr basiri ifade keno. O semed ra heté fonoloji
ra velarizasyon tewr zéde feké Séwregi de esto. Labelé né taybetmendi na
xebate de néameyé ramojnayene.

Seba né meqaleyi waré xebati ra materyale folkloriki ameyé kom kerdene.

Materyalé fokloriki seba xebatané ziwannasi keresteyé orijinal €. Na xebate de

hiré mintigayan ra metné folkloriki réze biyé G nisbeté vengané vokalan bi no
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sekl a ameyo tesbit kerdene. Semedé na xebate hem metodé klasiki hem zi
metodé moderni, sey istatistik @ akustiki, ameyé suxulnayene. Né metodan ra
teber vengé ke studyo de ameyé qeydkerdis G né vengi bi barnemeyé praati
reyde sey grafikan ameyé nisan dayene. Reyna na xebate de vokalé zazaki
goreyé taybetmendiyané fonetiki ameyé dabes kerdene. Né xususiyeti giraniya
xebate nisan dané.

1.1. Zazaki G Xebaté Ziwannasi

Ziwané dinyayi goreyé morfoloji, koki, cografyayi {isn taybetmendiyan yené
dabes kerdene (Kiran&Eziler Kiran, 2013: 37). Taksonomiyo ke heté cografyayi
ra yenokerdis zéde zanisti niyo (Eker, 2015: 56). Goreyé tesnifkerdigé
morfolojiki ziwané dinyayi sey; ziwané yew heceyini, ziwané eklektiki G ziwané
obliki yené dabes kerdene (Bayraktar, 2014: 69-70). Ziwani taybetmendiyané X0
yé sekli (fonolojik, morfolojik, sentaktik, semantik Gisn) deméko kilm de vindi
nékené. Ziwanané dinyayi de seklé hempari esté ke né taybetmendi kokéko
ortaxi ré isaret kené (Kiran&Eziler Kiran, 2013: 38-39). Ziwané dinyayi goreyé
koki teqsimé ¢end besan bené ke né besan ra her yewé ci sey malbata ziwanan
yené hesab kerdene (Eker, 2015: 64-65).

Zazaki sey saxéka kurdki biné malbata ziwanan yé Hind-Ewropi de ca géna.
Malbata ziwanan yé Hind-Ewropa koyané Urali ra heta girawané Azori, izlanda
ra heta Hindistan cografyayéka girse de yena qali kerdene. Miyané na malbata
ziwanan de 1501 heban ra zéde ziwani esté (Bagqiri, 1384: 146-147). Na malbata
ziwanan sey saxa Ewropa G saxa Hind di bes a. Saxa Hindi zi miyané xo de sey
saxa Irani 0 saxa Hindistani dabes bena. Saxa Hindistani de ziwano bingeyin
sanskiritki yo. Saxa Irani zi goreyé cografyayi tesnif bena. Zazaki miyané saxa
frani de ziwanané Rojawané Vakuri de sey binbeséka kurdki yena gebul
kerdene. Zazaki miyané sinorané Tirkiya de bajarané sey Diyarbekir, Cewlig,
Ruha, Semsir, Batman, Dérsim, Séwas, Sért, Mis Gsn cayan de yena qali
kerdene.

Miyané kurdan de xebaté ziwannasi bi Eliyé Teremaxi reyde dest pékerdo.
Xebaté ke ameyékerdis hiré saxan ser 0 séné béré dabes kerdene. Né xebatan ra
besé ewil bi desté oryantalistan ameya kerdene. Né xebati zafane sey komkerdisi
y& G miyané né xebatan de zazaki zi nesibé xo girewto. Miyané xebatané
ziwaansiya kurdki de begé diyin bi desté akademisyené kurdan yé Kafkasyayi ra
ameyo kerdene. Mabéné xebatané besé ewili 0 begé diyin de heté sistematiki ra
zaf ferq esto. Besé hiréyin zi destpéké seserra XX. ra dima bi desté kurdan
(vakur 0 bagir de) ameyo kerdene. Xebatané besé hiréyin destpéka seserre de bi
leziye dest pékerdo labelé dima qut biyo.

Seke cor ra zi ameyo ifade kerdene, zazaki ser 0 xebaté ewill oryantalistané sey
Peter I. Lerch, Albert von Le Coq, R. Latham Gsn ameyé kerdene. Oscar Manni
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miyané zazayan de mendo 0 taye xebati kerdé Gt né xebaté ey dima terefé Karl
Hadanki ra bi nameyé Kurdsch-Persische Mundarten Der Zaza, Hauptsachlich
Aus Siwerek Und Kor ameyé nesr kerdene (Mann&Hadank, 1932). Bé né
ziwannasan, ziwannas€ sey Ludwig Paul (Paul, 1998) G Gipperti zi zazaki ser o
xebate kerda.

Xebaté ziwannasiyé zazaki sey ferdi G kolektif di cure yé&. Xebata kolektife
terefé Griiba Xebate ya Vateyi ra yena kerdene. Griiba Xebate ya Vateyi serra
19961 dest bi kombiyayisan kerdo @ heta nika 30 heban ra zéde rey kombiya. Né
kombiyayisan de seba standardizasyoné zazaki gelek kare muhimi ameyé
kerdene. Na Griibe heta nika gend hebi ferhengi wesanayé, ke ninan ra di hebé
dimayéni heté zanisté leksikoloji ra zaf muhim & (b. Ferhengé Vateyi).
Ferhengan ra teber, na Griibe bi nameyé Rastnustisé Kirmancki (Zazaki) yew
kitabé imlayi zi nesr Kerdo.

Miyané kurdan de xebaté ziwannasiye zafane bi sekléki sexsi yan ferdi yené
kerdene. Zazaki zi na rewse ra bépar niya. Xebatané ferdiyan de xebaté M.
Malmisaniji muhim €. Ey zaf warané ziwannasiye de berhemé muhimi nusté.
Malmisaniji ra teber ziwannasané (beno ke gramernas, folklornas yan
ferhengnas hina ifadeyéko rast bo) sey; Zilfi Selcan, Turan Erdem, Lerzan
Jandil, Aydin Bingol, Fahri Pamuk¢u, Munzur Cem, Rosan Lezgin, Deniz
Gunduz, Harun Turgut, Sebahattin Giiltekin, Seid Veroj, Serkan Ogur, Haydar
Sahin, Ferhat Wusar, Hidir Eren, Haci Ozkal, Mehmet Miikan, Terry Lynn 52
Todd, Siyawus Mursedi, Mesut Ozcan, Ehmedé Dirihi, Musa Canpolat, Ceko
Kocadag, Saban Senates, Rosan Hayig, Mesut Keskin, llyas Aslan Gsn kesan zi
zazaki ser 0 xebata ziwani virasta.

1.2. Vengé Vokali it Cureyé inan

Sey her ziwani zazaki de zi vengé ziwani sey vokal G konsonanti yené dabes
kerdene (Toptas, 2016: 592). Herf, seba vengan derbaskerdisé nusteyi hewce yo.
Goreyé taybetmendiya alfabeyan ge yew herf zéde vengan ré teqabul kena @ ge
71 zéde herfi teqabulé vengék kené (Karaagag, 2013: 452). Vengé vokali
vejiyayls de (artikulasyon de) rasté yew astengi néyené G bi rehatiye vejiyéné
meydan. Labelé vengé konsonanti vejiyayis de rasté tewir tewir astengan bené.
Né astengi goreyé cayé€ artikulasyoni vuriyéné (Toptas, 2016: 592). Kurmancki
de seba vengané vokalan dengdér G seba vengané konsonantan dengdar yan
nedengdér vajiyéno. Zazaki de vera vokali kes eskeno biveng 0 vengin, vera
konsonanti zi béveng vajo. Labelé na xebate de termé vokal @i konsonanti ameyé
tercih kerdene.

Kes eskeno vajo ke heme ziwanané dinyayi de vengé vokal G konsonanti pé ra
ciya bené G her yew griibe goreyé ca-seklé artikulasyoni yené teqsim kerdene.
Na xebate de vengé vokali goreyé taye taybetmendiyan ameyé analiz kerdene.
Vokalan ser o xebata ewili terefé Robert Robinsoni ra serra 16171 de ameya
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kerdene. Himaré vokalan goreyé ziwanan vuriyené (Coskun, 2010: 42). Misale
fariski de hiimaré vengané vokalan 6 heb é (Xanleri, 1365: 37).

Zazaki de vengé vokali alfabe de 8 hebi sembolan reyde temsil bené. Mann
Hadanki seba vokalané zazaki 14 hebi semboli bikar ardé. Heman dem de Todd
71 hiimara vengané vokalan €& zazaki sey 81 gebul keno (Todd, 2008). Cér ra
vokale zazaki goreyé taye taybetmendiyan ameyé dabes kerdene.

1.2.1. Goreyé Abiyayisé Feki Vokalé Zazaki

Ziwan miyané feki de vera her ca eskeno hereket bikero G seba meydan
ameyigé vokalan ziwan zaf wezifeyéko muhim vineno. Goreyé cayé ziwani feké
qalikerdoxi 3 besan ré teqsim beno. Gama ke ziwan nézdiyé asménfekki beno
sey cor, ziwan halé istirahati de vindeno sey orte G gama ke ziwan céré
venganeya feki beno sey cér yeno name kerdene (Coskun, 2010: 43). Goreyé

abiyayisé feki vokale zazaki 3 gism é:

Girewte (high, kapali): Gama ke né vengi yené meydan fek girewte yo. Baran
seba kurmancki taye vengi tesbit kerdé ke né vokali seba zazaki zi eyni yé
(Baran, 2012: 24). Zazaki de vokale girewteyi né yé: /i/, lul, /t/, /il. Istihsalé né
vokalan de ziwan nézdiyé asménéfekki de yo.

Némce (middle, yarim): Artikulasyoné né vokalan de ziwan ne tam akerde ne
71 tam girewte yo. Meydan ameyisé né vengan de ziwan halé istirahati de yo. Né
vengi /e/, /é/, lol yé (Todd, 2008: 13).

Nizm (low, algak): Artikulasyoné né vengan de ziwan miyané venganeya feki
de tewr cér ra yo. Né vokali rewsa abiyayisé feki de yené meydan (Toptas, 2016:
593). Vejiyayisé né vengan de gene bi sekléko hira abiyéno. Vokali zafane
mabéné vokalané /a/, /0/ de yené meydan (Karaagag, 2018: 43). Zazaki de tena
fal na griibe de ca géna.

Tablo 1: Goreyé Abiyayisé Feki Vokalé Zazaki

=

High/Girewte 1 i u

Mid/Némce e

o>
o

Low/Nizm a

1.2.2. Goreyé Rewsa Lewan Vokalé Zazaki

Péla hewayi gama ke venganeya feki ra vejiyéna teber goreyé seklané lewan
sekil géna. Artikulasyoné vengi de lewi yan gilover bené yan zi seklé duzi géné
(Toptas, 2016: 594, G Todd, 2008: 13). Tan zi vokalané kurmancki sey gilover G
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duz di besan ré teqsim keno (Tan, 2011: 38). Zazaki de zi vokali goreyé rewsa
lewan di bes é.

Gilover (rounded, yuvarlak): Artikulasyiné né vengan de lewé céri G lewé cori
pehn, bi sekléko gilover de yé (Karaagag, 2013: 43). Zazaki de vokalé giloveri
né yé: /o/, lul, /u/.

Duz (unrounded, diiz): Artikulasyona né vengan de lewi seklé duz de yé
(Toptas, 2016: 594). Zazaki de vokalé duzi né yé: /e/, /il, /i/, /&/, [al.

Tablo 2: Goreyé Rewsa Lewan Vokalé Zazaki

Diiz/Unrounded/Duz Yuvarlak/Rounded/Gilover
e 0
i u

-
[

o>

1.2.3. Goreyé Qismé Ziwani Vokalé Zazaki >4

Pozisyoné ziwani seklé istirahaté ziwani ifade keno. Demé istirahati de
ziwan miyané feki de pozisyoné ufqi (horizontal, yatay) de yo. Ziwan no
pozisyon de bo miyané feki hiré gisman ré dabes beno: verni, miyani, peyni.

Verni (front, 6n): Artikulasyoné né vokalan de ziwan vera verni yeno kut
kerdene (Todd, 2008: 13). Zazaki de vokalé ke verniya feki ra vejiyéné né yé:
/i1, 1&1,/el.

Miyani (central, orta): Artikulasyoné né vengan de ziwan vera asménfekki
anciyéno (Todd, 2008: 13). Zazaki de vokalé ke seklé miyani feki ra vejiyéné né
yé: [i/, lul. Todd, vengé /a/ zi sey miyani ramojneno.

Peyni (back, arka): Artikulasyoné né vengan de ziwan vera peyniyé feki
anciyéno. Zazaki de vokalé seklé peyniya feki ra vejiyéné né yé: i/, lol, /a/.
Todd vokalé /u/ zi géno na gribe (Todd, 2008: 13).

Tablo 3: Goreyé Qismé Ziwani Vokalé Zazaki

On/Front/Verni i é e
Orta/Central/Miyani i u
Arka/Back/Peyni 0 0 a
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1.2.4. Goreyé Qalindiye-Bariyiye Vokalé Zazaki

Artikulasyoné vengan de ziwan vera asménéfeki sono G yeno. No herekete
vokalan de galindiye @ bariyiye ano meydan. Heme ziwanané dinyayi de vokali
sey qgalind 0 bari yené teqsim kerdene. Vokalé galindi vetisé vengi de vengéko
galind; vokalé bari zi vetigé vengi de vengéko bari ané meydan.

Qalind (dark vowel, kalin): Artikulasyoné né vokalan de ziwan vera peyniya
asménfekki sono (Tan, 2011: 38). Zazaki de vengé vokalé qalindi né yé: /a/, /o/,
A/, .

Bari (front vowel, ince): Artikulasyoné né vokalan de ziwan vera verniya
asménéfekki yeno. Zazaki de vengé vokalé bari né yé: /e, /&/, /i/, lul.

Né besan ra teber, vokali sey derg G Kilm zi eskéné béré tesnif kerdene. Zazaki
de vokalé /i/, /i/, 1€/, Ial, lol derg €; vokalé fe/, /il, lul zi Kilm é.

Cér ra vokalé zazaki goreyé taybetmendiyané xo ameyé mojnayene. Né vokalan
ra tena /a/ duz a, labelé tiya de tablo de ca négirewta.

Tablo 4: Vokalé Zazaki

Zazacadaki Front/Verni Central/Miyani Back/Peyni
Vokaller

Unrounded/Duz Rounded/Gilover
High/Girewte i i u a
Middle/Némce é e 0
Low/Akerde a

fal, lol, /i/, il vokalé qalindi; /e/, /€/, /i/, lul vokalé bari

/i1, 1/, 1€/, Ial, ol vokalé dergd; /el, /il, lul vokalé kilmi

Cér ra semaya ke miyané feki de cagirewtisé vengané vokalan nisan dana ameya
ramojnayene. Na sema goreyé ziwanan ciya ya. Kurmancki G soranki de zi
vengé vokali sey na semaya miyané feki de ca géné (Husén Eli, 2015: 83). Heta
kes eskeno vajo ke miyané ziwanék de yan diyalekték zi vokall miyané feki de
ciya cayan ra séné bivejiye.
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Verni Miyani Peyni -
Girewte 1 .[y ] [1] . [wle U
. \ i . u
Ném-girewte € .\\ ' ¢ 0
‘\ 5
\ [3]
\\' .v'.",
Ném-akerde [8] @
e
Akerde » a e [D]

Sekil 1: Fek de Cagirewtisé VVokalan

2.1. Vokalé Zazaki

Vokalé zazaki 8 heb €. Mabéné né 8 hebi vengan de taye vengé taybeti
71 esté labelé né seba umimi samil niyé. Cér ra 8 hebi vengé vokalé
zazaki bi seklé mugayeseyin deyayé. Seba her mintiga korpuséko 150
000 karakter ameyo amade kerdene. Her mintiga de frekansé vengan
ameyo peymitene. Seba péroyi zi frekans ameyo hesab kerdene.
Peyniya her vengi de spektogram G péla vengi ya € vokali deyaya. No
spektogram 1 péla vengi studyoyéko taybet de 0 bi cthazané taybetan
reyde ameyo qeydkerdis, bi bernameyé praati reyde ameyo analiz
kerdene.

2.1.1. /a/ - [a] (peyni, duz , akerde, galind, derg)

fal vokaléko peyni, duz, akerde, galind G derg o. Artikulasyoné né vokali de
cene akerde, ziwan peyniya dindanané verni de, ziwan vera peyniya asménfekki
ya sono (Ergen¢ & Uzun, 2017: 84). No vokal ¢ekuyané zazaki de verni, peyni G
miyane de eskeno ca bigiro. Mihemed Emin Hewramani vano ke no veng kurdki
de zaf berbelav o, idia keno ke no veng awestaki ra derbasé kurdki ya ewroyi
biyo (Hewremani, 1973: 46). No vokal hem ¢ekuyané zazaki de hem ¢ekuyané
erebki de yeno suxulnayene. Né her di vengé ciyayi alfabeya kurdkiya latinki
sey allofon ameyé xebitlyayene. Taye nustoxi seba vengé /¢ /i isareté [‘]
suxulnené. Kes eskeno ¢ekuyané erd, cem ‘eet, lce ‘net, mee ‘ces Sey nimine bido.
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Cekuyé ke xususen erebki ra daxilé zazaki biyé, vengéko mabéné vokalané /a/
/e/yi de esto. No veng sey /a/, [&] yeno ramojnayene. No veng c¢ekuyané sey
heelaw, seeydwan, cerd, cesq, elawitene, cemeliyat eskera vejiyéno meydan. No
vengi feké Séwregi de hina zaf esto labelé fekané Dérsim 0 Cewlig de kémi
biyo.

No veng zaf ziwanan de esto. Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno bi
sewbina ziwanan reyde tékili kewo @ bivuriyo. Ge ge no veng peyniya ¢ekuye
beno @ keweno. Taye mintigayan de varyanté né vengi esté (i kes eskeno ninan

sey allofoni name bikero. Cér ra nisbeté frekansé né vengi goreyé mintigayan
ameyo dayene.

Tablo 5: Zazaki de Frekansé Vokalé /a/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /a/

Tekrar Korpus Frekans | Serane

Séwregi | 17548 150000 | 0,1169 11,69%

Cewlig 17300 150 000 | 0,1153 11,53%

Dérsim 14809 150 000 | 0,0987 9,87%

Péroyi 49657 450 000 | 0,1103 11,03%

Miyané mintiqayané zazaki de nisbeto tewr berz feké Séwregi de ameyo tesbit
kerdene. Kurmancki de nisbeté né vengi sey 8,0% peymiyayo (Muhammed, 42).
Zazaki de nisbeté né vengi goreyé kurmancki xeylék berz o. Cér ra spektogram
0 péla vengi ya né vengi deyayé:

0.405351474

L Wikt e

1Y v
1 14 : ‘l'
ST '.(,' w‘"J"'-‘ “.O;-m‘,ﬂ‘..\‘,‘.‘

| '\

Frequency (Hz)

Time (s)
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Sekil 2: Spektogramé Vengé /a/

0.405351474

P R— ||H‘Il Wi _“ il i

L Wy ||‘|‘|I||| i ‘ it “‘\‘ I L Lo

Time (s)

Sekil 3: Péla Vengi /a/

2.1.2. le/ - €] (verni, némce, duz , bari, Kilm)

lel vokaléko verni, duz, némakerde, bari G kilm 0. Artikulasyoné né vokali de
cene hira, ziwan peyniya dindanané céri de, ziwan vera verniya asménfekki ya
sono (Ergen¢ & Uzun, 2017: 88). No vokal ¢ekuyané zazaki de verni, peyni G
miyane de eskeno ca bigiro. No vokal hem g¢ekuyané zazaki de hem ¢ekuyané
erebkiyan de yeno suxulnayene. Bi taybeti no veng verniya ¢ekuyané ke erebki

0 fariski ra ameyé girewtene de yeno suxulnayene. 58

No veng zaf ziwanan de esto. Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno bi
sewbina ziwanan reyde tékili kewo 1 bivuriyo. Xebata standardizasyoni de no
veng “-ey” sey /&/ ameyo vurinayene (Muhammed, 259). Taye allofoné né
vengé esté. Seba né vengané taybetan alfabeya IPAyi yena kar ardene. Cér ra
nisbeté frekansé né vengi goreyé mintigayan ameyo dayene.

Tablo 6: Zazaki de Frekansé Vokalé /e/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /e/

Tekrar Korpus | Frekans | Serane

Séwregi | 16904 150 000 | 0,1126 11,26%

Cewlig 14380 150 000 | 0,0958 9,58%

Dérsim 18026 150 000 | 0,1213 12,13%

Péroyi 49310 450 000 | 0,1095 10,95%
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Feké Séwregi de bi tesiré erebki ya allofoné né vengi mintigayané binan ra zafer
€. Feké Dérsimi de no veng peyniya ¢ekuyan de mabéné vengané /e/ G /i/ yi
teqabulé vengéko taybeti keno. Labelé fekané binan yé zazaki de no veng yan /e/
yan zi /é/ yo. Cekuyé ke erebki ra kewté zazaki de no veng mabéné vengané /a/
1 /e/yi de yo.

Seke cor ra zi yeno miyané mintiqayané zazaki de nisbeto tewr berz feké
Dérsimi de ameyo tesbit kerdene. Kurmancki de nisbeté né vengi sey 11,6%
peymiyayo (Muhammed, 257). Feké Séwregi kurmancki ra nézdi yo. Cér ra
spektogram 1 péla vengi ya né vengi deyayé:

0
5000

' " ¥

\ 'wn"""‘
|

[N : "H

il
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Frequency (Hz)

0O
Time (s)
Sekil 4: Spektogramé Vengeé /e/
© 0.338%20862
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Sekil 5: Péla Vengi /e/
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2.1.3. /&/ - [e] [e:] (verni, némce, duz , bari, derg)

/&l vokaléko verni, duz, némakerde, bari G derg 0. Artikulasyoné né vokali de
gene hira, seré ziwan peyniya dindanané céri de, ziwan vera verniya asménfekki
ya sono (Ergeng & Uzun, 2017: 88). No vokal ¢ekuyané zazaki de verni, peyni 0
miyane de eskeno ca bigiro labelé verniya ¢ekuyan de no veng zaf ca négéno.
Peyniya ¢ekuyan de zi hem sey gireyé zathiimari hem zi sey gireyé izafiyeti ca
géno. Bi taybeti no veng ¢ekuyé ke erebki G fariski ra ameyé girewtene de yeno
suxulnayene (Muhammed, 271).

No veng ziwanané iraniyan de esto. Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno
bi sewbina ziwanan reyde tékili kewo G bivuriyo. Xebata standardizasyoni de no
veng “-ey” sey /&/ ameyo vurinayene (Muhammed, 259). No hal sey
monoftongizasyon yeno name kerdene. Cér ra nisbeté frekansé né vengi goreyé
mintigayan ameyo dayene.

Tablo 7: Zazaki de Frekansé Vokalé /é/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /&/

Tekrar Korpus | Frekans | Serane

Séwregi | 8985 150 000 | 0,0599 5,99%
Cewlig 5901 150000 | 0,0393 3,93% 60
Dérsim | 8611 150000 | 0,0574 5,74%

Péroyi 23497 450 000 | 0,0522 5,22%

Feké Séwregi de nisbeté né vengi mintigayané binan ra zafér 0. Nisbeto tewr
nizm feké Cewligi de ameyo tesbit kerdene. Kurmancki de nisbeté né vengi sey
5,2% peymiyayo (Muhammed, 271). Cér ra spektogram 0 péla vengi ya né
vengi deyayé:

Frequency (Hz)

Time (s)

Sekil 6: Spektogramé Vengé /é/
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-0.9997

L
|

0.9997

Time (s)

Sekil 7: Péla Vengi /é/

2.1.4. /il - 1] (miyani, girewte, duz , galind, kilm)

/il vokaléko miyani, duz, girewte, galind 4 kilm o. Artikulasyoné né vokali de
lewi duzi, seré ziwan peyniya dindanan de, ¢cene hokéka teng de yo (Ergeng &
Uzun, 2017: 107). No vokal ¢ekuyané zazaki de peyni @ miyane de eskeno ca
bigiro labelé verniya ¢ekuyan de no veng ca négéno. No veng sey vengé tirki
niyo i mabéné vengané /i/ 4 /1/ de ca géno (Muhammed, 280-281). Goreyé
Hewremani no veng ziwané avestik de zi estbi 4 uca ra miras mendo
(Hewremani, 1973: 46). Alfabeya Kurdo-Arabik de vera né vengi herf yan
sembolék ¢in 0. Eke herf vero isareték ¢inbo sey /i/ yeno wendene (Muhammed,
281).

No veng ziwanané iraniyan de esto. Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno
bi sewbina ziwanan reyde tékili kewo 0 bivuriyo. Zafane miyané ¢ekuye de no
veng teng beno 0 vuriyéno. No veng zafane peyniya ¢ekuyan de ca géno. No
veng mabéné feké Séwregi . Dérsim de ciya seklan reyde yeno ifade kerdene.
No hal sey monoftongizasyon yeno name kerdene. Cér ra nisbeté frekansé né
vengi goreyé mintigayan ameyo dayene.

Tablo 8: Zazaki de Frekansé Vokalé /i/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /i/

Tekrar Korpus | Frekans | Serane

Séwregi | 9564 150 000 | 0,0637 6,37%

Cewlig 11663 150 000 | 0,0775 7,75%

Dérsim | 7268 150 000 | 0,0484 4,84%

Péroyi 28495 450 000 | 0,0633 6,33%
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Feké Cewligi de nisbeté né vengi mintigayané binan ra zafér 0. Nisbeto tewr
nizm feké Dérsimi de ameyo tesbit kerdene. Kurmancki de nisbeté né vengi sey
11,2% peymiyayo (Muhammed, 41). Vilabiyayis¢é né vengi, hem hiré
mintiqayané zazaki de hem zi gama ke bi kurmancki ya béro muqayesekerdis
vejiyéno meydan ke béintizam 0. Nisbeté frekansé né vengi de mabéné her di
leh¢eyané kurdki de ferqéko girs esto. Cér ra spektogram 0 péla vengi ya né
vengi deyayé:

W ‘I'.‘c"l.l‘.\'. ‘)""l
, |
e ..' |Ic 2‘,*"‘
: -‘.',I.':\.::“‘-.’.'l"”“” ‘ ‘“

Frequency (Hz)

Time (s)
Sekil 8: Spektogramé Vengé /i/ 62
i
. 0.298185941
O_
-0.9167 1
Lo
0.9167
(] 0.2982
Time (s)

Sekil 9: Péla Vengi /i/
2.1.5. /i/ - ]i], [i:] (verni, girewte, duz , bari, derg)

fil vokaléko verni, duz, girewte, bari G derg 0. Artikulasyoné né vokali de lewi
duzi, seré ziwani vera peyniya dindanané céri ya beno 0 ziwan vera verniyé
asménéfekkiya sono (Ergeng & Uzun, 2017: 103). No vokal ¢ekuyané zazaki de
verni, peyni i miyane de eskeno ca bigiro labelé verniya ¢ekuyan de no veng ca
négéno, zafane miyane 0 peyniya ¢ekuyan de ca géno. No veng sey vengé tirki

The Journal of Mesopotamian Studies
Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 5/1 Winter 2020



63

Ahmet Kirkan ve Hayreddin Kizil

niyo, NO veng mabéné vengané /i/ i /// de ca géno (Muhammed, 280-281). Né
vengi fariski ya kan ra miras mendé (Muhammed, 291-292).

Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno bi sewbina ziwanan reyde tékili
kewo 1 bivuriyo. Kurdki de no veng bi vengé semi-vokal /w/ reyde vuriyéno.
No veng cekuyané erebkiyan de derg (herciqas qasé erebki derg nébo zi),
cekuyé ke ziwanané rojawani ra kewté zazaki de kilm o. Cér ra nisbeté frekansé
né vengi goreyé mintigayan ameyo dayene.

Tablo 9: Zazaki de Frekansé Vokalé /i/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /i/

Tekrar Korpus Frekans | Serane

Séwregi | 6010 150000 | 0,0400 4,00%

Cewlig 6020 150 000 | 0,0401 4,01%

Dérsim | 8487 150000 | 0,0565 5,65%

Péroyi 20517 450 000 | 0,0455 4,55%

Feké Dérsimi de nisbeté né vengi mintiqayané binan ra zafér 0. Kurmancki de
nisbeté né vengi sey 4,2% peymiyayo (Muhammed, 290). No veng hem
mintiqayané zazaki de intizamin vila biyo hem zi kurmanki reyde mutabiq o.
Cér ra spektogram 0 péla vengi ya né vengi deyayé:

Frequency (Hz)

Mw‘ ‘, ! |
REAMRMMOOAC €1

Sekil 10: Spektogramé Venggé /i/
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-
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0,
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PANAL-O
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Time (s)

Sekil 11: Péla Vengi /i/

2.1.6. /o/ - [o] (peyni, némce, gilover, galind, derg)

/ol vokaléko peyni, gilover, némgirewte, qalind G derg o. Artikulasyoné né
vokali de lewi vera verni derg bené 1 gilover, seré ziwani miyané feki de heté
peyniya sono (Ergeng & Uzun, 2017: 94). No vokal ¢ekuyané zazaki de verni,
peyni G miyane de eskeno ca bigiro labelé verniya ¢ekuyan de no veng ca
négéno, zafane miyane 0 peyniya ¢ekuyan de ca géno. Kurmancki de zi tu
cekuyék bi né vokali reyde dest pé nékeno (Muhammed, 299). Ferhengo ke
Griiba Xebate ya Vateyl amade kerdo de, ¢end hebi interjeksiyonan teber tu
¢ekuyék bi né veng a dest pé nékena.

No veng heme lehgeyané kurdki de esto. Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng
eskeno bi sewbina ziwanan reyde tékili kewo G bivuriyo. Kurdki de no veng bi
vengé semi-vokal /w/ reyde vuriyéno (Kirkan, 2018). Feké Cewligi de no veng
sey esili ya némaneno @ zafane diftongizasyon yeno meydan. O semed ra né feki
de nisbeté né vengi goreyé mintiqayané binan zaf kém o. Cér ra nisbeté frekansé
né vengi goreyé mintigayan ameyo dayene.

Tablo 10: Zazaki de Frekansé Vokalé /o/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /o/

Tekrar Korpus Frekans Serane
Séwregi | 8090 150000 | 0,0539 5,39%
Cewlig 3577 150 000 | 0,0238 2,38%

Dérsim 10362 150 000 0,0690 6,90%

Péroyi 22029 450 000 0,0489 4,89%
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Feké Dérsimi de nisbeté né vengil mintiqayané binan ra zafér 0. Kurmancki de
nisbeté né vengi sey 0,95% peymiyayo (Muhammed, 299). Nisbeté kurmancki G
nisbeté zazaki péra zaf ciya yé. Kurmancki de nisbeté né vengi goreyé zazaki zaf
kém 0. Miyané fekan de zi nisbeto tewr kémi yé feké Cewligi yo. Seke cor ra zi
ameyo ifadekerdis sebebé ney diftongizasyon 0. Cunke feké Cewligi de taye
vengi sey di vokalan yené ifade kerdene. Cér ra spektogram i péla vengi ya né
vengi deyayé:

Frequency (Hz)

M (T PETT e T R

1

Time (s)
Sekil 13: Péla Vengi /o/
2.1.7. Ju/ - Tu], [u] (miyani, berz, gilover, bari, kilm)

fo/ vokaléko miyani, gilover, berz, bari G kilm 0. Artikulasyoné né vokali de
lewi vera verni derg bené G gilover, seré ziwani miyané feki de heté orteyé
asménéfekkiya sono (Ergeng & Uzun, 2017: 111). No vokal ¢ekuyané zazaki de
verni, peyni i miyane de eskeno ca bigiro labelé verniya ¢ekuyan de no veng ca
négéno, zafane miyane G peyniya ¢ekuyan de ca géno. Kurdki de no veng zafane
miyané ¢cekuye de ca géno (Muhammed, 306).
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Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno bi sewbina ziwanan reyde tékili
kewo 1 bivuriyo. Cekuyé ke bi né vengi ya dest pékené zafane sewbina ziwanan
ra kewté miyané zazaki. Ge gané vengé /u/ G /i/ kewené témiyan. Cér ra nisbeté
frekansé né vengi goreyé mintiqayan ameyo dayene.

Tablo 11: Zazaki de Frekansé Vokalé /u/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /u/

Tekrar Korpus Frekans | Serane
Séwregi | 2086 150 000 | 0,0139 1,39%
Cewlig | 2414 150 000 | 0,0160 1,60%
Dérsim | 2620 150000 | 0,0174 1,74%
Péroyi | 7120 450 000 | 0,0158 1,58%

Feké Dérsimi de nisbeté né vengi mintiqgayané binan ra zafér 0. Kurmancki de
nisbeté né vengi sey 1,3% peymiyayo (Muhammed, 305). Miyané fekan de zi

nisbeto tewr kémi yé feké Séwregi yo. Heté nisbeté né vengi ra her di lehgeye 66
kurdki nézdiya yewbinan €. Cér ra spektogram i péla vengi ya né vengi deyayé:
u
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Sekil 14: Spektogramé Vengé /u/

The Journal of Mesopotamian Studies

Periodical Journal for Kurdish, Arabic and Syriac Studies
Vol. 5/1 Winter 2020



67

Ahmet Kirkan ve Hayreddin Kizil

0.4528

0.356938776

-0.4992 0.4528
W m -0
0.4992
0 0.3569

Sekil 15: Péla Vengi /u/

Time (s)

2.1.8. /i/ - [u:] (peyni, berz, gilover, galind, derg)

fal vokaléko peyni, gilover, girewte, galind G derg 0. Artikulasyoné né vokali de
lewi vera verni derg bené 0 gilover, seré ziwani miyané feki de heté peyniya
sono (Ergeng & Uzun, 2017: 94). No vokal ¢ekuyané zazaki de verni, peyni G
miyane de eskeno ca bigiro labelé verniya ¢ekuyan de no veng ca négéno.
Ferhengané zazaki de ¢ekuyé ke né fonemi reyde dest pé kené ¢in &. Cekuyé ke

ameyédayis zi sewbina ¢ekuyan ra vuriyayé.

Zazaki de miyané ¢ekuye de no veng eskeno bi sewbina ziwanan reyde tékili
kewo 1 bivuriyo. No veng heme lehgeyané kurdki de esto G alfabeya Kurdo-
Arabik de no veng bi sembolé /55 ya yeno ramojnayene. No veng tegabulé
vengé /u/ yé tirki nékeno. Cér ra nisbeté frekansé né vengi goreyé mintigayan

ameyo dayene.

Tablo 12: Zazaki de Frekansé Vokalé /i/

Miyané Korpusi de Nisbeté Herfa /i/

Tekrar Korpus | Frekans | Serane
Séwregi | 1025 150 000 | 0,006 0,6%
Cewlig | 6448 150 000 | 0,042 4,29%
Dérsim | 953 150 000 | 0,006 0,6%
Péroyi 8426 450 000 | 0,018 1,8%
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Fekané zazaki de no veng tewr zéde feké Cewligi de esto. Seke vere cii zi amebi
vatene, sebebe ney diftongizasyon 0. Cunke feké Cewligi de ge ge di hebi vokali
cayé vokalék géné. Labelé feké Cewligi de no veng sey esili ya némaneno @
vuriyéno. Diftongizasyono ke feké Cewligi de yeno meydan seba né feki
taybetiyéko ciyaker 0. Nisbeté né vengi feké Séwregi G Dérsimi de sey
yewbinan 0. Kurmancki de nisbeté né vengi sey 2,8% peymiyayo (Muhammed,
305). No nisbet goreyé zazaki berz 0. Cér ra spektogram @ péla vengi ya né
vengi deyayé:

=

0.402403628

5000
‘ v e ¥
|\ gk
: s U, N

Sekil 16: Spektogramé Vengé /i/

' 0.402403628
0.7447
ol I l‘ l'l.l 'I“‘HHHH J ‘ I \]1“ TR R
N “” IHWHH LA |
-0.6038 0.7447
i i WP , I
Uit L Hibefro
0.6038
0 0.4024
Time (s)

Sekil 17: Péla Vengi /i/
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Ahmet Kirkan ve Hayreddin Kizil

Encam

A

Fonetik G fonoloji di zanistéké pé reyde elegedar & Na xebate de goreyé
mintiqayané zazaki sopa fonetik G fonoloji ameya taqib kerdene. Seke yeno
zanayene ke mijaré fonetiki zaf hira yé. Tiya de ma né mijaran ra tena fonolojiyé
vatigki ser o vinderti. Fonolojiyé vatigki binbesané fonoloji hemine reyde
tékildar 0. Heme ziwanané dinyayi de vengé ziwani sey vokal & konsonant yené
dabes kerdene. Heman rewse seba zazaki zi viyartbar a. Na xebate de vengané
vokalan yé zazaki ser 0 ameyo vindertene. Vokalé zazaki sey lehgeyané binan
yé kurdki hest heb é. Hergiqas fekan de hiimara vokalan yé fiili hina zaf bibo zi
né vokali ge-ge lokal manené.

Xebaté ziwannasiyé ke zazaki de ameyékerdis séné di besan ser 0 béré dabes
kerdene. Né xebatan ra xebaté ke terefé Griiba Xebate ya Vateyi ra yené kerdene
xebaté kolektif € Xebaté bini xebaté ferdi yé. Ciqas xebaté ferdi i sexsan
giymetin bé zi, xebaté ke aqilo kolektifi ra vejiyéné hina giymetin €.

Xebate de seba her vokali nisbeté frekansan ameyo tesbit kerdene. Ney ra
vejiyéno meydan ke nisbeté hin vokalan goreyé vokalané binan hina berz o.
Seke nimiine ameyo dayene ke, nisbeté vokalé /o/ feké Cewlig de nizm o0, gunke
nisbeté né€ vokali diftongizasyon ra ameyo cér.

Seba na xebate dimené akustiki ya vengané vokalané zazaki ameyo dayene. Né
dimeni seba fonoloji muhim é. Cunke veng koti de dest pé keno G koti de
gediyno sayeyé né dimenan vejiyéno meydan. Vengé ke nisbeté inan zazaki de
zéde niyo, goreyé vengané frekans berzan spektogram de hina bélerz yené
temase kerdene.
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